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Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG (EG) DES RATES

iiber technische MafSinahmen zur Erhaltung
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BEGRUNDUNG

Auf der Ratstagung vom 21.-22. Dezember 1995 hat die Kommission den "Bericht iiber die
Durchfiihrung der technischen MaBnahmen im Rahmen der Gemeinsamen Fischereipolitik"
(KOM(95) 669 endg.) vorgelegt. Dieser Bericht schloB mit der Feststellung, daB die derzeit
geltenden technischen Verordnungen (fiir den Atlantik, die Ostsee und das Mittelmeer) keine
entscheidende Reduzierung der Fange von Jungfischen bewirkt haben, und schlug eine Reihe
von Mafinahmen vor, welche die Wirksamkeit dieser Verordnungen verbessern kénnten.

Auf der Grundlage dieses Dokuments hat sich die Kommission verpflichtet, bis 1. Juni 1996
Vorschlidge zur Anderung der bestehenden technischen MaBnahmen zu unterbreiten, um
wirksamer dazu beizutragen, den Fang von Jungfischen zu verhindern. Diese neie Verordnung
wird, sobald sie verabschiedet ist, die Verordnung (EWG) Nr. 3400/86 des Rates iiber
technische Maflnahmen zur Erhaltung der Fischbestiinde im Atlantik ersetzen.

Bei diesem Vorschlag sind zwei Aspekte von entscheidender Bedeutung:

- Zum einen werden zur Reduzierung der Jungfischfinge zwei Arten von Mafinahmen
vorgeschlagen: Verbesserung der Selektivitdt von Zugnetzen gegeniiber den
bestehenden Rechtsvorschriften und Einschrinkung der Fangtitigkeit in bestimmten
Gebieten und zu bestimmten Jahreszeiten, in denen Jungfische reichlich vorkommen.

- Zum anderen liel sich bei der Durchfiihrung der derzeitigen Verordnungen immer
wieder feststellen, daB3 die bestehenden Vorschriften komplex sind, schwer verstindlich
(fir Manager und Fischer) und schwer durchzusetzen. Diese Schwierigkeiten
beeintrichtigen die Wirksamkeit der Verordnung. Daher wurden in den vorgelegten
Vorschlag Bestimmungen aufgenommen, die einfach, verstindlich und durchsetzbar
sein sollen.

Selektivitit von Zugnetzen

Die Selektivitit von Zugnetzen wird durch eine Reihe von Faktoren beeinflufit:
Maschenéffnung, Zwirnstirke, Verwendung bestimmter Vorrichtungen (Selektier-Trawls,
Netzfenster mit Quadratmaschen) usw. Diese verschiedenen Moglichkeiten schlieen sich
gegenseitig nicht aus, sondern kénnen im Gegenteil in bestimmten Fillen sogar kombiniert
werden. Generell wird jedoch davon ausgegangen, dafl die wirksamste Art, die Selektivitt
von Zugnetzen zu verbessern, eine Anhebung der Maschenéffnung ist. Der Vorschlag
konzentriert sich daher auf eine allgemeine Anhebung der Maschenoffnungen gegeniiber den
derzeitigen Vorschriften, enthilt aber auch Bestimmungen, die sich auf andere Merkmale der
Fanggerite beziehen. Gleichzeitig wird fiir die grofleren Maschendffnungen die Verwendung
von Netzfenstern mit Quadratmaschen zur Verbesserung der Artenselektion verbindlich
vorgeschrieben.



Der Vorschlag enthilt Bestimmungen iiber Maschendffnungen von Zugnetzen, die fiir alle
Gemeinschaftsgewidsser im Atlantik (aufler Skagerrak und Kattegat) gleich sind. Es wird
davon ausgegangen, dal} sich die technischen MaBnahmen nicht so sehr auf geographische
Gebiete, sondern auf bestimmte Fischereien beziehen sollten (Gruppen von gemeinsam
gefangenen Arten).

Fiirs Skagerrak und Kattegat gelten getrennte Vorschriften. Denn die technischen MaBnahmen
fiir dieses Gebiet sind Teil der vereinbarten Niederschrift, die 1982 zusammen mit Norwegen
unterzeichnet wurde. Auch wenn es sich biologisch kaum rechtfertigen 146t, in Skagerrak und
Kattegat andere Vorschriften anzuwenden als in der Nordsee, und auch wenn die Kommission
sich darum bemiihen wird, die Mafinahmen fiir dieses Gebiet an die Vorschriften fiir den
iibrigen Atlantik anzupassen, solliten Anderungen dieser MaBnahmen im voraus mit Norwegen
abgesprochen werden. Aus zeitlichen Griinden aber konnen Konsultationen mit Norwegen
iber diese Fragen erst nach Annahme des vorliegenden Vorschlags durch die Kommission
aufgenommen werden.

Der Vorschlag unterscheidet nicht zwischen zuldssigen und unzuldssigen Maschenéffnungen.
Im Prinzip kann jede Maschentffnung verwendet werden, solange die Zusammensetzung der
Fange an Bord fiir die einzelnen Arten den vorgeschriebenen Prozentsatz aufweist. Soweit
moglich umfassen die Gruppen von Zielarten, die einer bestimmten Spanne mdoglicher
Maschen6ffnungen entsprechen, die Arten, die gewodhnlich zusammen gefangen werden.
Auferdem zielt der Vorschlag darauf ab, die Anzahl der an Bord mitgefiithrten Netze mit
unterschiedlichen Maschenoffnungen moglichst zu beschrinken, um eine angemessene
Kontrolle und damit Durchsetzung der Vorschriften zu erméglichen.

Der Vorschlag sieht eine allgemeine Anhebung der geltenden Maschentffnungen vor.
Wissenschaftlichen Daten zufolge 146t diese Anhebung fiir einige Besténde langfristig einen
betrichtlichen Ertragsanstieg erwarten. Fiir bestimmte Fischereien sind in Verbindung mit
vorgeschriebenen Prozentsdtzen der an Bord behaltenen Fange der Zielart auch kleinere
Maschen6ffnungen gestattet.

Andere Maflnahmen zur Reduzierung der Jungfischfiinge: Schongebiete/Schonzeiten

Eine Reduzierung der Jungfischfange 148t sich auch dadurch erreichen, dafl bestimmte Gebiete
zu bestimmten Zeiten, zu denen die Jungfische wichtiger Arten in gréBeren Konzentrationen
vorkommen, fiir den Fischfang gesperrt werden. Damit diese Mallnahmen Erfolg zeigen,
sollten fiir diese Gebiete moglichst strenge Auflagen gelten.

Besondere Aufmerksamkeit wurde der Erhaltung der Seehechtbestinde geschenkt. Die Zahl
der Schutzgebiete fiir Seehecht wurde gegeniiber den derzeitigen Vorschriften erhoht und die

hier geltenden Auflagen in einigen Fallen verscharft.

Schongebiete/Schonzeiten wurden dariiber hinaus auch festgesetzt, um die Laicherbestinde
zu schiitzen. Hierunter fallen Heringe und in bestimmten Gebieten Grundfischarten.

Mindestanlandegrofien



In Anlehnung an die Harmonisierung der Mindestmaschendffnungen fiir Zugnetze werden
auch die MindestanlandegréBen harmonisiert. Auerdem werden die Mindestanladegrofen fiir
diejenigen Arten festgesetzt, die den wichtigsten Teil des Fangs ausmachen und somit das
Verhalten des Kapitdns bestimmen. Diese Mindestanlandegréfen entsprechen soweit wie
moglich der Selektivitdt des Schleppgerits: Fiir die grolen Grundfischarten wurde in den
Fillen, in denen Selektionsdaten vorliegen, als MindestanlandegréfBe L, fiir die betreffende
Maschenéffnung festgelegt. L, ist bei einer bestimmten Maschendéffnung die Linge, bei der
25 % der Fische in dem betreffenden Netz zuriickgehalten werden.

Die Mindestanlandegrofen sind folglich so festgelegt, daB mit der Maschensffnung, die fiir
eine bestimmte Art oder Gruppe von Arten angezeigt ist, Fische der richtigen Grofe gefangen
werden.

Aufbau und Form

Bei dem Bestreben, eine einfache, leicht verstindliche und leicht durchzusetzende Verordnung
zu verabschieden, wurden zwei Aspekte beriicksichtigt:

(a) Substantielle Aspekte. Ausnahmen zu der allgemeinen Regel wurden auf ein
Mindestmal3 beschrénkt.

(b) Formale Aspekte. Es wurde eine mdglichst direkte und klare Sprache gewihit.
Einfachheit:

- Einige Ausnahmebestimmungen der derzeitigen Verordnung komplizieren letztere nur
und sind nicht ldnger gerechtfertigt oder erforderlich. Diese wurden in den
vorliegenden Vorschlag nicht wieder aufgenommen.

- Einige verwaltungstechnische Vorschriften im Zusammenhang mit bestimmten
Ausnahmeregelungen wurden aus dieser Verordnung herausgenommen und kénnen
durch Kommissionsverordnungen geregelt werden.

Verstiandlichkeit:

- Vorgeschlagen wird eine neue, benutzerfreundlichere Form. Die Artikel sind kurz
gefafit und die Kapitel und Artikel zur Verdeutlichung des Inhalts mit Uberschriften
versehen.

- Jede Ausnahme- oder Sonderbestimmung ist bereits in der Praambel erwéhnt, in der
die Griinde fiir ithre Einfithrung genannt werden. Denn sdmtliche Bestimmungen der
Verordnung sollten angemessen erklért werden.

- Was die Form anbelangt, so sind in den Tabellen iiber die Mindestmaschenéffnungen
fir geschleppte und stationdre Fanggerite die im einzelnen mdglichen
Maschen6ffnungen fiir die jeweilige Zielart zusammen mit dem Mindestanteil dieser
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Zielart festgesetzt. "Geschiitzte Arten" miissen hierauf im Gegensatz zu der geltenden
Verordnung nicht extra erwdhnt werden.

Durchsetzbarkeit:

- Einige verschwommene Begriffe wurden klarer gefaBt. So heif3t es jetzt z.B. "... an
Bord behalten" statt "... fang betreiben". Wihrend ein Inspektor nicht feststellen kann,
welche Art ein Fischer fangen will, stellt der Begriff "an Bord behalten" ein objektives
Kriterium zur Durchsetzung der fraglichen Bestimmungen dar.

Alles in allem stellt dieser Vorschlag im Vergleich zu den bestehenden Rechtsvorschriften
eine deutliche Verbesserung der technischen Mafinahmen dar. In einigen Fillen mag der
Vorschlag weniger streng erscheinen als die derzeitige Verordnung (z.B. Verzicht auf den
Begriff "geschiitzte Arten"), doch ist es Ziel dieser Anderung, den Fischern mehr Flexibilitiit
an die Hand zu geben und auf eine Einschrinkung der Riickwiirfe hinzuwirken.

Strittig mag auch die vorgeschlagene Flexibilitit beim Riickwurf gefangener Arten sein, die
iiber den bei der verwendeten Maschenoffnung zulédssigen Anteil hinausgehen. Wihrend die
derzeitige Verordnung vorschreibt, da3 diese iiberschiissigen Mengen unverziiglich wieder
{iber Bord geworfen werden miissen, konnen die Fischer nach dem vorliegenden Vorschlag
hiermit bis zum Ende ihrer Fangreise warten. Hierdurch sollen Beifdnge eingeschrénkt
werden, da diese Flexibilitdt es den Fischern ermoglicht, tiberschiissige Anteile der Zielart(en)
in bestimmten Hols durch etwaige geringere Anteile in nachfolgenden Hols auszugleichen.
Im iibrigen verlieren diese Aspekte angesichts der Tatsache, dafl durch diesen Vorschlag die
Selektivitit der Fanggerite insgesamt verbessert wird, deutlich an Gewicht.

Der Rat wird aufgefordert, diesen Vorschlag anzunehmen.



Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) Nr. .../.. DES RATES
iiber technische Mainahmen zur Erhaltung

der Fischereiressourcen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION,

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments!,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses?,
in Erwidgung nachstehender Grﬁnde:’

Mit der Verordnung (EG) ... des Rates wurde die kodifizierte Fassung der hiufig und in
wesentlichen Punkten geénderten Verordnung (EWG) Nr. 3094/86 des Rates vom 7. Oktober
1986 iiber technische MaBinahmen zur Erhaltung der Fischbestinde vorgelegt.

Im Lauf der Durchfiilhrung der Verordnung (EWG) Nr. 3094/86 sind bestimmte Mingel
zutage getreten, die Probleme der Anwendung und der Durchsetzung mit sich bringen und
behoben werden sollten, namentlich durch Verringerung der Anzahl unterschiedlicher
Vorschriften iiber Maschenoffnungen, durch Aufhebung des Begriffs der geschiitzten Arten
und durch Begrenzung der Anzahl von unterschiedlichen Maschentffnungen, die an Bord
mitgefiihrt werden diirfen (Artikel 5, 9, Anhang Zugnetze); aus diesem Grund ist es daher
angemessen die Verordnung (EG) .... von einem neuen Text ersetzen zu lassen, mit Ausnahme
des Artikels 11 und ein Teil des Artikels 9.

ABI. Nr. C ...
ABIL. Nr. C ...

>
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Es ist notwendig, auf Gemeinschaftsebene Grundsitze und bestimmte Verfahren fiir die
Verabschiedung technischer ErhaltungsmaBnahmen festzulegen, damit jeder Mitgliedstaat die
Fangtatigkeiten in den Meeresgewissern unter seiner Hoheit oder Gerichtsbarkeit regeln kann.

Es mufl das rechte MaB gefunden werden zwischen der Anpassung der technischen
Erhaltungsmafinahmen an die Vielgestaltigkeit der Fischereien und dem Bedarf an
einheitlichen, leicht anzuwendenden Regeln.

GemilB Artikel 130r Absatz 2 des Vertrages miissen die Erfordernisse des Umweltschutzes
bei der Festlegung und Durchfithrung von Gemeinschaftsmafinahmen ins besondere unter dem
Aspekt des Vorsorgeprinzips einbezogen werden.

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21.5.92 legt Mafnahmen zur Erhaltung natiirlicher
Habitats und der natiirlichen Fauna fest. Die Kontrolliste der Meeresorganismen enthilt die
Namen von Arten, die durch die Vorschriften dieser Richtlinie geschiitzt werden.

Um den Schutz der biologischen Meeresschitze und eine ausgewogene Nutzung der
Fischbestinde im Interesse der Fischer wie auch der Verbraucher sicherzustellen, miissen
technische Erhaltungsmafinahmen verabschiedet werden, mit denen unter anderem die fiir den
Fang bestimmter Arten geeigneten Mindestmaschenéffnungen und andere Merkmale der
Fanggerite, die MindestanlandegréBen der Meerestiere sowie Fangbeschrinkungen in
bestimmten Gebieten, zu bestimmten Zeiten und mit bestimmtem Fanggerit und Ausriistung
festgesetzt werden.

Es sollte unter Beriicksichtigung wissenschaftlicher Gutachten eine Anhebung der
Maschenoéffnungen von Zugnetzen flir den Fang bestimmter Arten von Meerestieren
vorgesehen werden, und es sollte die Verwendung von Netzfenstern mit Quadratmaschen
verbindlich vorgeschrieben werden, da diese bei der Reduzierung der Fiange von Jungfischen
eine entscheidende Rolle spielen kénnen.

Um auszuschlieen, dafl bei stationdren Fanggerdten immer kleinere Maschendffnungen
verwendet werden, wodurch bei den Zielarten der betreffenden Fischereien die Sterblichkeit
der Jungfische ansteigt, sollten fiir stationire Fanggerite Mindestmaschendffnungen festgelegt
werden.

Die Artenzusammensetzung der Fange und die entsprechenden Fangpraktiken der Stillen
Fischerei fallen in einzelnen geographischen Gebieten unterschiedlich aus; diese Unterschiede
rechtfertigen die Durchfithrung unterschiedlicher Maflnahmen in solchen Gebieten.



Bestimmte Arten, die zu Fischmehl oder Fischél verarbeitet werden, kénnen mit kleinen
Maschendffnungen gefangen werden, sofern sich diese Fangeinsitze auf andere Arten nicht
negativ auswirken.

Die Praxis der Riickwiirfe ins Meer sollte soweit wie moglich eingeschrinkt werden.

Fiir Arten, die einen Grofiteil der Anlandungen der Gemeinschaftsflotten ausmachen, miissen
Mindestanlandegroflen festgesetzt werden.

Die Mindestanlandegrofle fiir eine Art sollte entsprechend der Selektivitit der fiir diese Art
geltenden Maschenoffnung festgesetzt werden.

Es ist festzulegen, wie die Grofle von Meerestieren gemessen wird.

Es sind SchuztmafBnahmen fiir Aufwuchsgebiete vorzusehen, die den spezifischen biologischen
Bedingungen der betreffenden Gebiete Rechnung tragen.

Zum Schutz junger Heringe ist festzulegen, unter welchen Bedingungen Sprotten gefangen
und an Bord behalten werden diirfen.

Zur Berticksichtigung traditioneller Fangpraktiken in bestimmten Gebieten ist festzulegen,
unter welchen Bedingungen Sardellen und Thunfische gefangen und an Bord behalten werden
dirfen.

Der Einsatz von Ringwaden fiir die Befischung von Arten, die zusammen mit
Meeressdugetieren auftreten, kann den Fang und Tod dieser Meeressduger bewirken.
Andererseits lassen sich Ringwaden, wenn sie richtig verwendet werden, wirksam fiir den
ausschlieBlichen Fang der gewiinschten Zielarten einsetzen. Deshalb soll das Einkreisen von
Meeressdugern mit Ringwaden verboten werden.

Um die wissenschaftliche Forschung, die kiinstliche Bestandsaufstockung und
Bestandsumsetzungen nicht zu behindern, sollte dieser Verordnung nicht fiir Einsitze gelten,
die im Rahmen solcher Tatigkeiten durchgefiihrt werden miissen.

Bestimmte zur Bestandserhaltung notwendige MafBnahmen sind in den Verordnungen des
Rates (EWG) Nr. 2930/86, 3760/92 und 2847/93 festgelegt und miissen daher hier nicht noch
einmal aufgenommen werden.

Bei einer ernsten Bedrohung der Bestandserhaltung sollten die Kommission und die
Mitgliedstaaten befugt sein, geeignete vorldufige MaBnahmen zu ergreifen.

Zusitzliche einzelstaatliche Maflnahmen mit ausschlielich 6rtlichem Geltungsbereich konnen
beibehalten oder erlassen werden, miissen allerdings von der Kommission auf ihre
Vereinbarkeit mit dem Gemeinschaftsrecht und ihre Ubereinstimmung mit der Gemeinsamen
Fischereipolitik hin gepriift werden.



Sollten sich Durchfiihmngsbestimmungen zu dieser Verordnung als notwendig erweisen, so
sind die entsprechenden MaBBnahmen und Vorschriften nach dem Verfahren des Artikels 18

der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 zu erlassen.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:



Artikel 1

Diese Verordnung iiber technische Erhaltungsmafinahmen gilt, sofern Artikel 27 Absatz 1, und
Artikel 29 sowie Artikel 38 nichts anderes bestimmen, fiir den Fang und das Anlanden von
Fischereiressourcen in den Meeresgewdssern, die der Hoheitsgewalt oder der Gerichtsbarkeit
der Mitgliedstaaten unterstehen und in einer der in Artikel 2 genannten Regionen liegen.

TITEL I: BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 2
1. Im Sinne dieser Verordnung gelten folgende Abgrenzungen von Meeresgewiéssern:
Region I:

Samtlich Gewdsser nordlich und westlich von einer Linie, die von einem Punkt 48°
nordlicher Breite, 18° westlicher Lange genau nérdlich bis 60° nordlicher Breite, von
dort genau Ostlich bis 5° westlicher Linge, von dort genau nérdlich bis 60°30'
nordlicher Breite, von dort genau 0Ostlich bis 4° westlicher Linge, von dort genau
nordlich bis 64° nordlicher Breite und von dort genau 6stlich zur Norwegischen Kiiste
verlduft.

Region 2:
Sdmtliche Gewisser nordlich 48° nordlicher Breite, ausschlieBlich der Gewisser der
Region 1 und der ICES-Abteilungen IIIb, Illc und IIId.

Region 3:
Samtliche Gewiisser in den ICES-Teilgebieten VIII und IX.

Region 4:
-Sémtliche Gewisser im ICES-Teilgebiet X.

Region 5:

Samtliche Gewisser in dem Teil des mittleren Ostatlantik, welcher die Abteilungen
34.1.1, 34.1.2 und 34.1.3 sowie das Untergebiet 34.2.0 der Fischereizone 34 des
COPACE-Region umfafit.

Region 6:
Samtliche Gewisser vor der Kiiste Franzosisch-Guayanas, welche unter die Hoheit
oder Gerichtsbarkeit dieses Departements fallen.

Region 7:
Samtliche Gewisser vor der Kiiste Martiniques und Guadeloupes, welche unter die
Hoheit oder Gerichtsbarkeit dieser franzésischen Departements fallen.



Region §:
Samtliche Gewdsser vor Réunion, welche unter die Hoheit oder Gerichtsbarkeit dieses
franzosischen Departements fallen.

2. Die in dieser Verordnung mit den Abkiirzungen "ICES" und "COPACE" bezeichneten
geographischen Gebiete sind die vom Internationalen Rat fiir Meeresforschung bzw.
dem Fischereiausschuf3 fiir den mittleren Ostatlantik festgelegten Gebiete. Sie sind
vorbehaltlich spiterer Anderungen in den Mitteilungen der Kommission Nr. 85/C
335/02 und Nr. 85/C 347/05 beschrieben.

3. Die in Absatz 1 genannten Regioneﬁ konnen nach dem Verfahren des Artikels 52 in
geographische Gebiete unterteilt werden, insbesondere auf der Grundlage der
Abgrenzungen nach Absatz 2

4. Unbeschadet Absatz 2

- wird im Sinne dieser Verordnung das Kattegat im Norden durch eine Linie vom
Leuchtturm Skagen zum Leuchtturm Tistlarna und von dort zum néchsten Punkt an
der schwedischen Kiiste, im Stiden durch eine Linie vom Kap Hasenore bis Gniben,
von Korshage nach Spodsbjerg und vom Kap Gilbjerg zum Kullen begrenzt;

- wird im Sinne dieser Verordnung das Skagerrak im Westen durch eine Linie vom
Leuchtturm Hanstholm zum Leuchtturm Lindesnes, im Siiden durch eine Linie vom
Leuchtturm Skagen zum Leuchtturm Tistlarna und von dort zum nichsten Punkt an
der schwedischen Kiiste begrenzt; '

- umfaft im Sinne dieser Verordnung die Nordsee das ICES-Teilgebiet IV, den
anschlieBenden Teil der ICES-Abteilung Ila siidlich 64° nordlicher Breite sowie den
Teil der ICES-Abteilung IIla, der nicht unter die Definition des Skagerrak im
vorstehenden zweiten Gedankenstrich fallt.

Artikel 3

Im Sinne dieser Verordnung sind "Meerestiere" die in Anhang I aufgefithrten Arten oder
Gruppen von Arten.

Artikel 4
1. Im Sinne dieser Verordnung :
a) ist die "Mindestmaschendffnung” eines Netzes die Maschentéffnung in dem
Teil des Netzes, der die engsten Maschen aufweist,
b) ist unter "Netztuch mit Quadratmaschen" ist ein Netzstiick zu verstehen, das

so angeschlagen ist, da die paralellen Linien, welche die Seiten der
aneinander-grenzenden Maschen bilden, in der einen Richtung parallel zu der
Lingsachse des Netzes und in.der anderen Richtung im rechten Winkel zu
dieser Lingsachse verlaufen, *



d)

sind "Stellnetze" oder "Verwickelnetze" sind am Meeresboden befestigte
stationdre Fanggerdte aus einem einzigen Netztuch,

sind "Trammelnetze" sind am Meeresboden befestigte stationédre Fanggerite aus
zwei oder mehreren parallel an ein einziges Kopftau angeschlagenen
Netztiichern.



TITEL II: NETZE UND VORSCHRIFTEN FUR IHRE VERWENDUNG

KAPITEL I: VORSCHRIFTEN FUR ZUGNETZE

~ Artikel 5

1.

In allen in den Anhdngen II, III und IV genannten Regionen und geographischen
Gebieten und dem gegebenenfalls festgesetzten Zeitraum ist der Einsatz von
Schleppnetzen, Snurrwaden oder dhnlichen Zugnetzen verboten, es sei denn

- deren Mindestmaschensffnung entspricht einer der in diesen Anhidngen
aufgefiihrten Kategorien und

- der mit einem solchen Netz eingebrachte und an Bord behaltene Fang umfaBt
einen Anteil der Zielart(en), der ebenso grof} ist wie oder gréBer als der in
diesen Anhidngen fiir die betreffende Maschenffnung angegebene Anteil.

Zur Erreichung des Mindestanteils der Zielart kénnen alle von der Zielart gefangenen
Mengen zusammengenommen werden.

Artikel 6

1.

Die in den Anhinge II, III und IV genannten Anteile werden als Gewichtsanteile am
Gesamtgewicht der nach dem Sortieren oder bei der Anlandung an Bord befindlichen
Meerestiere berechnet.

Die Anteile konnen anhand einer oder mehrerer reprisentativer Probenahmen
berechnet werden.

Unbeschadet Absatz 1 kann der Anteil der an Bord behaltenen Finge von Sandaal, die
mit Netzen mit einer Maschen6ffnung von weniger als 16 mm eingebracht wurden,
vor dem Sortieren gemessen werden.

Im Sinne dieses Artikels wird das Aquivalent des Gewichts ganzer Kaisergranate
ermittelt, indem das Gewicht der Kaisergranatschwinze mit 3 multipliziert wird.

Artikel 7

1.

2.

Es ist verboten, Schleppnetze, Snurrewaden oder &hnliche Zugnetze an Bord
mitzufilhren oder zu verwenden, die im Umfang des Steerts ausschlieBlich der
Verbindungsstellen und Laschverstdrkungen mehr als 100 Maschen aufweisen.

Absatz 1 gilt fiir Netze mit einer Mindestmaschentffnung von 70 mm oder mehr.

Artikel 8

1.

Zugnetze mit einer Maschendffnung, von 70 mm oder mehr sind in der oberen
Netzhilfte mit einem Netzstiick (Blatt oder Fenster) mit Quadratmaschen versehen,
dessen Maschenoffnung ebenso grof} ist wie oder grofier als die Maschendffnung des
Steerts.



Fir jedes Netzstiick mit Qudratmaschen gemil Absatz 1 gelten folgende
Bestimmungen:

(a) es ist mindestens 3 m lang,

(b) es ist an den Lingskanten so an das Netz angeschlagen, daB der gestrecke Teil des
Netzes, an dem das Netzstiick mit Quadratmaschen befestigt ist, dieselbe Lénge
aufweist wie das gestreckte Netzstiick mit Quadratmaschen an dieser Lingskante,

(c) es bedeckt in der Breite mindestens 90% des Teils des Netzes, in den es eingefiigt
ist.

Es ist verboten, Garnelen an Bord zu behalten, die mit Zugnetzen mit einer
Maschen6ffnung zwischen 32 und 54 mm gefangen wurden, es sei denn, die obere
Netzhilfte ist mit einem Netzstiick mit Quadratmaschen versehen, dessen
Mindestmaschen6ffnung doppelt so grof3 ist wie die des Steerts.

(a) Es ist verboten, Rosa Geiflelgarnelen an Bord zu behalten, die mit
Grundschleppnetzen mit einer Maschendffnung zwischen 55 und 50 mm gefangen
wurden, es sei denn, die obere Netzhilfte ist mit einem Netzstiick mit Quadratmaschen
versehen, dessen Mindestmaschen6ffnung doppelt so groB ist wie die des Steerts.

(b) Rosa Geiflelgarnelen, die mit dem im Unterabsatz (a) beschriebenen Netz gefangen
wurden, diirfen allerdings an Bord behalten werden, wenn ihr Anteil 5 % des
Gesamtgewichts der mit diesem Netz gefangenen Meerestiere an Bord nicht iibersteigt.

Artikel 9

1.

Schiffe, die Zugnetze mit einer Mindestmaschendffnung von 110 mm oder mehr
mitfilhren oder verwenden, diirfen nicht gleichzeitig ein anderes Zugnetz mit einer
Mindestmaschentffnung von weniger als 110 mm mitfithren oder verwenden.

Schiffe diirfen Zugnetze mit zwei unterschiedlichen Mindestmaschensffnungen
mitfiihren oder verwenden, sofern eine dieser Mindestmaschenoffnungen in den
Bereich 0 bis 60 mm fillt und die andere in den Bereich 70 bis 109 mm.

In diesem Fall, und abweichend von den Bedingungen des Artikels 5, betriigt der
Mindestanteil an Zielarten der an Bord behalten werden soll, 85%. Dieser Anteil trifft
zu auf die Zielarten wie definiert fiir das Netz oder die Netze mit den groperen der
beiden Maschenoffnungen, die sich an Bord befinden.

Schiffe, welche die Bedingungen der Absétze 1 und 2 nicht erfiillen, diirfen keine
Schleppnetze, Snurrewaden oder dhnliche Zugnetze verwenden.

Artikel 10

1.

Es ist verboten, Zugnetze mitzufithren oder zu verwenden, die ganz oder teilweise aus
Netzmaterial mit einem Zwirndurchmesser von mehr als 8 mm hergestellt sind.
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2. Es ist verboten, Zugnetze mitzufithren oder zu verwenden, die ganz oder teilweise aus
Netzmaterial hergestellt sind, das aus Mehrfachzwirn besteht.

Artikel 11

1. Es ist verboten, Zugnetze mitzufiithren oder zu verwenden, die ganz oder teilweise aus
anderen als Quadrat- oder Rautenmaschen hergestellt sind.

2. Absatz 1 gilt nicht fiir Zugnetze mit einer Mindestmaschen6ffnung von 31 mm oder
weniger.

Artikel 12

Dredgen sind von den Bestimmungen des Artikels 5 ausgenommen, sofern die Mengen der
mit diesen Geréten gefangenen und an Bord behaltenen Meerestiere, Muscheln ausgenommen,
einen Anteil von 10 % am Gesamtgewicht der an Bord befindlichen Meerestiere nicht
ibersteigen.

KAPITEL II: VORSCHRIFTEN FUR STATIONARE FANGGERATE

Artikel 13

1.

In allen in den Anhédngen V und VI genannten Regionen und geographischen Gebieten
und dem gegebenenfalls festgesetzten Zeitraum ist es verboten, Stellnetze,
Verwickelnetze oder Trammelnetze zu verwenden oder an Bord zu haben, es sei denn

- der mit einem solchen Netz eingebrachte und an Bord behaltene Fang umfafit
einen Anteil der Zielart von mindestens 70%, und

- bei Stell- und Verwickelnetzen entspricht die Maschentffnung die in dem
zutreffenden Anhang angegebene Kategorie,

- bei Trammelnetzen entspricht die Maschendffnung in dem Teil des Netzes, das
die engsten Maschen aufweist, die in dem zutreffenden Anhange angegebene
Kategorie.

Zur Erreichung des Mindestanteils der Zielart(en) konnen alle von der Zielart
gefangenen Mengen zusammengenommen werden.

Artikel 14

1.

Der in Artikel 13 Absatz 1 genannte Anteil wird als Gewichtsanteil am Gesamtgewicht
der nach dem Sortieren oder bei der Anlandung an Bord befindlichen Meerestiere
berechnet.

Der in Anteil kann anhand einer oder mehrerer reprisentativer Probenahmen berechnet
werden.
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Artikel 15

Die Artikel 13 und 14 gelten nicht fiir Finge von Salmoniden, Meemeunauge oder

Schieimaal.

KAPITEL III: ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN UBER NETZE UND IHRE

VERWENDUNG

Artikel 16

Das Sortieren hat unmittelbar nach Einholen der Finge zu erfolgen.

Artikel 17

1. An Bord behaltene Mengen von Meerestieren, welche die zulédssigen Anteile geméif
den Anhénge II bis VI iibersteigen, werden zu einem beliebigen Zeitpunkt vor der

Riickkehr in den Hafen wieder iiber Bord geworfen.

2. Absatz 1 gilt fiir andere Meerestiere als diejenigen, welche fiir die Maschendffnungen
in den Anhéngen II bis VI als Zielarten angegeben sind.

Artikel 18

Das Anbringen von Vorrichtungen, welche die Maschen in irgendeinem Teil des Netzes
verstopfen oder sonstwie wirksam verkleinern, ist untersagt.

Diese Bestimmung schliept jedoch nicht die Verwendung bestimmter Vorrichtungen aus,
deren Liste und technischen Einzelheiten nach dem Verfahren des Artikels 52 erstellt werden.
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TITEL IIl: MINDESTGROSSE VON MEERESTIEREN

Artikel 19

Meerestiere sind untermallig, wenn sie kleiner sind als die in Anhang VII fiir die betreffende

Art und das betreffende geografische Gebiet angegebene Mindestgrofie.

Artikel 20

1.

3.

Die Grofle eines Meerestiers wird gemd den Bestimmungen von Anhang VIII
gemessen.

Gibt es mehr als eine Methode zur Messung der Gréfe eines Meerestieres, so gilt die
Mindestgrofe als erreicht, wenn die Anwendung einer dieser Methoden eine Grofe
ergibt, die der Mindestgrofie entspricht oder dariiber liegt.

Muscheln, Taschenkrebse und Hummer diirfen nur ganz angelandet werden.

Artikel 21

l.

Untermallige Meerestiere diirfen nicht an Bord behalten, umgeladen, angelandet,
befordert, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Kauf angeboten werden, sondern
sind unverziiglich wieder iiber Bord zu werfen.

Absatz 1 gilt nicht fiir :

a) Heringe, Stocker und Makrelen, deren gewichtsméiBiger Anteil an den an Bord
behaltenen Gesamtfingen dieser Arten 10 % nicht iibersteigt.

b) andere Meerestiere als die in den Anhdnge II, IIl und IV fiir die
Maschenoffnungen 0-15 und 16-31 festgelegten Zielarten, die mit Zugnetzen mit
einer Maschenoéffnung von weniger als 32 mm gefangen wurden, sofern diese
Tiere nicht aussortiert und nicht fiir den menschlichen Konsum verkauft,
feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden.

Sardellen, Stocker oder Makrelen, die als lebende Koder verwendet werden sollen,
diirfen an Bord aufbewahrt werden, sofern sie lebend aufbewahrt werden.

Artikel] 22

1.

Der Anteil untermaBiger Meerestiere wird als Gewichtsanteil am Gesamtgewicht der
nach dem Sortieren oder bei der Anlandung an Bord befindlichen Meerestiere

berechnet.

Die Anteile kénnen anhand einer oder mehrerer reprisentativer Probenahmen
berechnet werden.
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TITEL 1IV: SONDERVORSCHRIFTEN FUR DEN FANG BESTIMMTER
MEERESTIERE

Artikel 23

Begrenzung des Heringsfangs

1.

a)

b)

d)

Es ist verboten, Heringe an Bord zu behalten, welche in den nachstehend angegebenen
geographischen Gebieten und den dort festgesetzten Zeitriumen gefangen werden:

vom 1. Januar bis 30. April in dem geographischen Gebiet nordéstlich der Linie
zwischen Mull of Kintyre und Corsewall Point,

vom 1. Juli bis 31. Oktober in dem geographischen Gebiet, das durch folgende
Koordinaten begrenzt wird:

Westkiiste Ddnemarks bei 55°30' nordlicher Breite,
55°30' nordlicher Breite, 07°00" 6stlicher Lange,
57°00" nordlicher Breite, 07°00" stlicher Linge,
Westkiiste Ddnemarks bei 57°00" nordlicher Breite,

vom 15. August bis 15. September in dem Gebiet zwischen 6 und 12 Meilen vor der
Ostkiiste des Vereinigten Konigreichs, gemessen von den Basislinien, zwischen den
Breitengraden 55°30'N und 55°45'N,

vom 15. August bis 30. September in dem geographischen Gebiet, das von einer Linie
begrenzt wird, die folgende Punkte verbindet:

- Butt of Lewis,

- Cape Wrath,

- 58°55' nordlicher Breite, 05°00" westlicher Lénge,

- 58°55' nordlicher Breite, 07°10" westlicher Lénge,

- 58°20" nordlicher Breite, 08°20" westlicher Lénge,

- 57°40' nordlicher Breite, 08°20" westlicher Linge,

- die Westkiiste von North Uist bei 57°40' nordlicher Breite, dann entlang der
Nordkiiste der Insel bis zu 57°40'36" nordlicher Breite, 07°20'39" westlicher Lénge,

- 57°50'3" nérdlicher Breite, 07°8'6" westlicher Linge,

- nordostlich entlang der Westkiiste von Lewis bis zum Ausgangspunkt (Butt of
Lewis),

vom 15. August bis 30. September in dem Gebiet zwischen 6 und 12 Meilen vor der

Ostkiiste des Vereinigten Konigreichs, gemessen von den Basislinien, zwischen den
Breitengraden 54°10'N und 54°45'N,
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g)

h)

b))

vom 21. September bis 31. Dezember in den Teilen des ICES-Bereichs VIla, die durch
folgende Koordinaten begrenzt werden: :

- Ostkiiste der Isle of Man bei 54°20'N,

- 54°20' nordlicher Breite, 3°40" westlicher Linge,

- 53°50' nordlicher Breite, 3°50" westlicher Lénge,

- 53°50' nordlicher Breite, 4°50' westlicher Lange,

- Stidwestkiiste der Isle of Man bei 4°50' westlicher Linge,

und

- Ostkiiste Nordirlands bei 54°15' nordlicher Breite,
- 54°15' nordlicher Breite, 5°15' westlicher Lénge, -
- 53°50' nordlicher Breite, 5°50" westlicher Lénge,
- Ostkiiste Irlands bei 53°50' nordlicher Breite,

ganzjihrig innerhalb des ICES-Bereichs VIIa in dem geographischen Gebiet zwischen
den Westkiisten Schottlands, Englands und Wales und einer von den Basislinien dieser
Kiisten gemessenen 12-Meilen-Zone, die im Siiden durch den Breitengrad 53°20'N
und im Nordwesten durch eine Linie zwischen Mull of Galloway (Schottland) und der
Spitze von Ayre (Isle of Man) begrenzt wird,

ganzjihrig in der Logan Bay, d.h. den Gewissern stlich einer Linie, die von Mull of
Logan bei 54°44' nordlicher Breite und 4°59' westlicher Linge nach Laggantalluch
Head bei 54°41' nordlicher Breite und 4°58' westlicher Lénge gezogen wird,

ganzjihrig in 1998, und in jedem darauffolgenden dritten Jahr, in dem durch folgende
Koordinaten begrenzten Gebiet:

- Siidkiiste Irlands bei 9°00" westlicher Linge,

- 51°15' nordlicher Breite, 9°00' westlicher Linge,
- 51°15' nordlicher Breite, 7°30' westlicher Linge,
- 52°00" nordlicher Breite, 7°30" westlicher Lange,
- Siidostkiiste Irlands bei 52°00' nordlicher Breite,

in 1999, und in jedem darauffolgenden dritten Jahr, in den durch folgende Koordinaten
begrenzten Gebieten: :

i) vom 15. Januar bis 31. Januar:
- Siidostkiiste Irlands bei 52°00' nordlicher Breite,
- 52°00' nordlicher Breite, 6°00" westlicher Lénge,

- 52°30' nordlicher Breite, 6°00" westlicher Lénge,
- Siidostkiiste Irlands bei 52°30' nordlicher Breite.
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ii)) vom 1. November bis 15. November:

- Siidkiiste Irlands bei 9°00' westlicher Linge,

- 51°15' nordlicher Breite, 9°00' westlicher Linge,
- 51°15' nordlicher Breite, 11°00" westlicher Lénge,
- 52°30" nordlicher Breite, 11°00" westlicher Lénge,
- Ostkiiste Irlands bei 52°30' nordlicher Breite,

2. Heringe aus den in den beschriebenen Gebieten diirfen allerdings in Mengen an Bord
behalten werden, deren Gewicht 5 % des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen
Meerestiere nicht iibersteigt, die in den einzelnen Gebieten wihrend eines der
angegebenen Zeitrdume gefangen wurden.

Artikel 24

Begrenzung des Sprottenfangs zum Schutz der Heringsbestinde

1.

a)

b)

Es ist untersagt, Sprotten an Bord zu behalten, die in den nachstehend genannten
geographischen Gebieten und den dort festgesetzten Zeitrdumen gefangen werden:

vom 1. Januar bis 31. Mérz und vom 1. Oktober bis 31. Dezember im statistischen
Rechteck ICES 39E8. Im Sinne dieser Verordnung wird dieses ICES-Gebiet durch
eine Linie begrenzt, die von der englischen Ostkiiste genau nach Osten auf 55°00'
nordlicher Breite bis 1°00' westlicher Lange verlduft, dann genau nach Norden bis
55°30" nordlicher Breite und dann genau nach Westen bis zur englischen Kiiste,

vom 1. Januar bis 31. Mirz und 1. Oktober bis 31. Dezember in den inneren Teilen
des Moray Firth westlich 3°30" westlicher Léinge und in den inneren Teilen des Firth
of Forth westlich 3°00' westlicher Lénge,

vom 1. Juli bis 31. Oktober in dem durch folgende Koordinaten begrenzten
geographischen Gebiet:

Westkiiste Dianemarks bei 55°30' nérdlicher Breite,
55°30' nérdlicher Breite, 07°00' 6stlicher Lange,
57°00' nordlicher Breite, 07°00' 6stlicher Lange,
Westkiiste Didnemarks bei 57°00' nérdlicher Breite.

Makrelen aus den beschriebenen Gebieten diirfen allerdings in Mengen an Bord
behalten werden, deren Gewicht 5 % des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen
Meerestiere nicht iibersteigt, die wihrend eines der angegebenen Zeitrdume in den
einzelnen Gebieten gefangen wurden.
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Artikel 25

Begrenzung des Makrelenfangs

1.

Es ist verboten, Makrelen an Bord zu behalten, die in dem durch folgende Koordinaten
begrenzten geographischen Gebiet gefangen werden:

- Stidkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 02°00" westlicher Linge,
- 49°30' nordlicher Breite, 02°00" westlicher Liange,
- 49°30' nordlicher Breite, 07°00" westlicher Linge,

.- Westkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 52°00' nordlicher Breite, es sei denn, das

Gewicht der Makrelen betrdgt nicht mehr als 15 % des Gesamtgewichts der an Bord
befindlichen Makrelen und anderen Arten, die in diesem Gebiete gefangen wurden.

Absatz 1 gilt nicht:
(a) fiir Schiffe, die ausschlieBlich Kiemennetze und/oder Handleinen benutzen;

(b) fiir Schiffe, die Grundschleppnetze, Snurrwaden oder dhnliche Zugnetze benutzen,
wenn sich an Bord eine - auf das Gesamtgewicht aller an Bord befindlichen Arten
bezogene - Mindestmenge von 75 % anderer Meerestiere befindet als Sardellen,
Hering, Stocker, Makrele, pelagische Kopffiier und Sardinen;

(c) fiir Schiffe, die dieses Gebiet durchfahren, sofern sémtliche Fanggerite gemif den
Bestimmungen des Artikels 20 Absatz 1 der Verordnung des Rates (EWG) Nr.
2847/93 verstaut sind;

(d) fiir Schiffe, die nicht fiir den Fischfang ausgeriistet sind und auf welche Makrelen
lediglich umgeladen werden.

Artikel 26

Begrenzung des Sardellenfangs

1.

Es ist verboten, Sardellen an Bord zu behalten, die in der ICES-Abteilung VIIIc mit
pelagischen Schleppnetzen gefangen werden.

2. In dieser Abteilung ist es verboten, gleichzeitig pelagische Schleppnetze und
Ringwaden an Bord mitzufiihren.
Artikel 27

Begrenzung des Thunfischfangs

1.

Es ist verboten, Finge von Echtem Bonito, Grofaugenthun oder Weilem Thun an
Bord zu behalten, die in Gewissern unter der Hoheit oder der Gerichtsbarkeit
Portugals im ICES-Teilgebiet X nordlich 36°30'N oder in COPACE-Gebieten nérdlich
31°N und 6stlich 17°30'W mit Ringwaden getétigt wurden.
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2. Es ist verboten, Thunfisch an Bord zu behalten, der in Gewissern unter der Hoheit
oder der Gerichtsbarkeit Spaniens oder Portugals in den ICES-Teilgebieten VIII, IX
oder X sowie in COPACE-Gebieten um die Kanarischen Inseln mit Treibnetzen
gefangen wurde.

Artikel 28

Begrenzung des Garnelenfangs zum Schutz der Plattfischbestinde

1.

Es ist verboten, Fidnge von Sandgarnelen oder Rosa Garnelen an Bord zu behalten, die
mit Grundschleppgeriten mit einer Maschendffnung zwischen 16 und 31 mm getiitigt
wurden, es sei denn

- an Bord des Schiffes ist ein betriebsfahiges Sieb fest installiert, mit dem junge
Plattfische von Sandgarnelen und Rosa Garnelen getrennt werden kénnen, und

- fiir den Fang dieser Arten wird ein Selektier-Trawl oder ein Netz mit Sortiergitter
verwendet. :

2. Allerdings diirfen Mengen von Sandgarnelen und Rosa Garnelen an Bord von
Fischereifahrzeugen behalten werden, die den Vorschriften des Absatzes 1 nicht
entsprechen, sofern ihr Gewicht 5 % des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen
Meerestiere nicht iibersteigt.

Artikel 29

Begrenzung des Lachs- und Meerforellenfangs

1.

Lachs und Meerforellen diirfen nicht an Bord behalten, umgeladen, angelandet,
befordert, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden,
sondern sind unverziiglich wieder tiber Bord zu werfen, wenn sie

- in den Gewiissern auflerhalb der 12-Meilen-Zone, gemessen von den Basislinien der
Mitgliedstaaten, in den Regionen 1, 2, 3 und 4 gefangen werden,

- abweichend von Artikel 2 Absatz 1 auflerhalb der Gewisser unter der Hoheit oder
der Gerichtsbarkeit der Mitgliedstaaten in den Regionen 1,2,3 und 4 gefangen werden,
Gewisser unter der Gerichtsbarkeit Gronlands und der Farder ausgenommen,

- mit Schlepp- oder anderen Zugnetzen gefangen werden.

Dieser Artikel gilt nicht fiir Lachs und Meerforellen, die im Skagerrak und Kattegat
gefangen werden.
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Artikel 30

Begrenzung des Stintdorschfangs zum Schutz anderer Rundfischbestinde

1.

Es ist verboten, Stintdorsch an Bord zu behalten, der mit einem Zugnetz in dem
Gebiet gefangen wurde, das durch eine Linie begrenzt wird, die folgende Punkte
verbindet:

- von einem Punkt bei 56°N an der Ostkiiste des Vereinigten Konigreichs bis zu 2°
Ostlicher Liange,

- dann nordlich bis 58°N, westlich bis 0°30'W, nérdlich bis 59°15'N, dstlich bis 1°E,
nordlich bis 60°N, westlich bis zum Lingengrad 0°00',

- von da nordlich bis 60°30'N, westlich bis zur Kiiste der Shetland Inseln, dann
westlich von 60°N an der Westkiiste der Shetland Inseln bis 3°W, siidlich bis
58°30'N.

- und schlieBlich westlich bis zur Kiiste des Vereinigten Kénigreichs.

2. Allerdings diirfen Mengen von Stintdorsch, die aus dem Gebiet stammen und mit den
im Absatz 1 beschriebenen Netzen gefangen wurden, an Bord behalten werden, wenn
ihr Gewicht 5 % des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen Meerestiere, die in
dem genannten Gebiet mit den genannten Geréten gefangen wurden, nicht iibersteigt.

Artikel 31

Begrenzung des Seehechtfangs

1.

b)

Es ist verboten, in den nachstehend genannten geographischen Gebieten und in dort
festgelegten Zeitrdumen mit Schleppnetzen, Snurrewaden oder dhnlichen Zugnetzen
zu fischen:

vom 1. April bis 31. Juli in den geographischen Gebieten, die durch folgende
Koordinaten begrenzt werden:

- 51°35' nordlicher Breite, 11°40" westlicher Linge,
- 51°35' nordlicher Breite, 11°25' westlicher Lénge,
- 51°25' nordlicher Breite, 11°25' westlicher Lénge,
- 51°25' nordlicher Breite, 11°40" westlicher Linge,

vom 1. Mai bis 31. Juli in dem geographischen Gebiet, das durch folgende
Koordinaten begrenzt wird:

51°00' nordlicher Breite, 11°35' westlicher Lénge,
51°00' nérdlicher Breite, 11°25' westlicher Lénge,
49°40' nordlicher Breite, 11°25' westlicher Lénge,
49°40' nordlicher Breite, 11°35' westlicher Lénge,

und
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d)

- 50°30' nordlicher Breite, 10°30" westlicher Linge,
- 50°30' nordlicher Breite, 09°20' westlicher Linge,
- 50°45 nordlicher Breite, 09°20' westlicher Linge,
- 50°45 nordlicher Breite, 10°30' westlicher Linge,

und

- 51°45' nordlicher Breite, 14°30' westlicher Linge,
- 51°45' nérdlicher Breite, 13°00' westlicher Lénge,
- 52°30' nordlicher Breite, 13°00" westlicher Linge,
- 52°30' nordlicher Breite, 14°30" westlicher Léange,

und

- 48°10" nordlicher Breite, 09°40" westlicher Linge,
- 48°10' nordlicher Breite, 09°10" westlicher Lange,
- 48°40' nordlicher Breite, 09°10" westlicher Linge,
- 48°40' nordlicher Breite, 09°40" westlicher Lénge,

vom 1. September bis 31. Dezember in dem geographischen Gebiet, das durch

. folgende Koordinaten begrenzt wird :

- Der "Cabo Prior" genannte Punkt an der Nordkiiste Spaniens (43°34' nérdlicher
Breite, 8°19' westlicher Linge),

- 43°50' nordlicher Breite, 8°19' westlicher Linge,

- 43°25' nordlicher Breite, 9°12" westlicher Lénge,

- Der "Cabo Villano" genannte Punkt an der Westkiiste Spaniens (43°10' nérdlicher
Breite, 9°12 westlicher Lange),

vom 1. Oktober bis 31. Dezember in dem geographischen Gebiet, das durch folgende
Koordinaten begrenzt wird:

- Der "Cabo Corrubedo" genannte Punkt an der Westkiiste Spaniens (42°35'
nordlicher Breite, 9°05' westlicher Linge),

- 42°35' nordlicher Breite, 9°25' westlicher Lange,

- 43°00' nordlicher Breite, 9°30" westlicher Lénge,

- der Punkt an der Westkiiste Spaniens bei 43°00' nordlicher Breite,

vom 1. Dezember bis zum letzten Februartag des darauffolgenden Jahres in dem
geographischen Gebiet, das durch folgende Koordinaten begrenzt wird:

Ein Punkt an der Westkiiste Portugals bei 37°50' nordlicher Breite,
- 37°50" nordlicher Breite, 9°03' westlicher Linge,
37°00' nordlicher Breite, 9°06' westlicher Lénge,
ein Punkt an der Westkiiste Portugals bei 37°00' nordlicher Breite,

vom 1. Dezember bis zum {etzten Februartag des darauffolgenden Jahres in dem
geographischen Gebiet, das durch folgende Koordinaten begrenzt wird:
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g)

- 41°32'1" nordlicher Breite, 09°07'3" westlicher Linge,
- 41°20'7" nordlicher Breite, 09°05'1" westlicher Linge,
- 41°12'0" nérdlicher Breite, 09°02'7" westlicher Linge,
- 41°02'8" nordlicher Breite, 08°59'0" westlicher Linge,
- 40°38'5" nordlicher Breite, 09°04'6" westlicher Linge,
- 40°27'S" nordlicher Breite, 09°08"2" westlicher Linge,
- 40°11'1" noérdlicher Breite, 09°13'8" westlicher Linge,
- 40°11'1" nordlicher Breite, 09°33'5" westlicher Lénge,
- 40°27'5" nordlicher Breite, 09°32'0" westlicher Linge,
- 40°38'5" nordlicher Breite, 09°19'5" westlicher Linge,
- 41°02'8" nordlicher Breite, 09°19'0" westlicher Linge,
- 41°12'0" nordlicher Breite, 09°16'1" westlicher Lange,
- 41°20'7" nordlicher Breite, 09°07'8" westlicher Linge,
- 41°32'1" nordlicher Breite, 09°14'1" westlicher Linge.

AuBerdem darf in dem vorstehend genannten Gebiet in dem dort festgelegten Zeitraum
nicht mit am Grund befestigten Fanggeriten gefischt werden.

ganzjdhrig in den geographischen Gebieten, die durch folgende Koordinaten begrenzt
wird:

- 47°40' nordlicher Breite, 4°40' westlicher Linge,
- 47°28' nordlicher Breite, 4°40' westlicher Linge,
- 47°23 nordlicher Breite, 3°45' westlicher Linge,
- 47°35' nordlicher Breite, 3°45' westlicher Lénge,

und

- 46°50' nordlicher Breite, 3°31' westlicher Linge,
- 45°55' nordlicher Breite, 2°45' westlicher Linge,
- 46°15' nordlicher Breite, 2°35' westlicher Lénge,
- 46°50' nordlicher Breite, 3°20' westlicher Linge,

und

- 45°55' nordlicher Breite, 2°40' westlicher Linge,
- 45°45' nordlicher Breite, 2°40' westlicher Linge,
- 45°45' nordlicher Breite, 1°55' westlicher Linge,
- 45°55' nordlicher Breite, 2°00" westlicher Linge,

In den im Absatz 1 genannten Gebieten und den hier genannten Zeitrdumen ist es
untersagt, Zugnetze an Bord mitzufiihren, es sei denn, solche Netze sind geméB den
Bestimmungen des Artikels 20 Absatz 1 der Verordnung des Rates (EWG) Nr.
2847/93 verstaut.

In den im Absatz 1 genannten Gebieten und auflerhalb der genannten Zeitrdume

untersagt, Zugnetze mit einer Mindestmaschen6éffnung von weniger als 80 mm
mitzufiihren oder zu verwenden.
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Artikel 32
Begrenzung des Schollenfangs

1. Schiffen mit einer Léange iiber alles von mehr als 8 m ist es in den nachstehenden
geographischen Gebieten untersagt, mit Baumkurren, Scherbrettnetzen oder
Zweischiffgrundschleppnetzen zu fischen:

(a) Innerhalb der 12-Meilen-Zone vor den Kiisten Frankreichs nérdlich 51°00'
nordlicher Breite, Belgiens und der Niederlande bis zu 53°00' nérdlicher Breite,
gemessen von den Basislinien;

(b) in dem Gebiet, das durch folgende Koordinaten begrenzt wird:

- Westkiiste Ddnemarks bei 57°00' nordlicher Breite,
- 57°00' nordlicher Breite, 7°15' 6stlicher Lénge,

- 55°00" nordlicher Breite, 7°15' &stlicher Lénge,

- 55°00" nordlicher Breite, 7°00' Gstlicher Lénge,

- 54°30' nordlicher Breite, 7°00' dstlicher Lénge,

- 54°30' nordlicher Breite, 7°30' stlicher Lénge,

- 54°00' nordlicher Breite, 7°30' &stlicher Lénge,

- 54°00' noérdlicher Breite, 6°00" 6stlicher Lange,

- 53°50' noérdlicher Breite, 6°00' 6stlicher Liange,

- 53°50' noérdlicher Breite, 5°00" 6stlicher Linge,

- 53°30' nordlicher Breite, 5°00" dstlicher Linge,

- 53°30' nordlicher Breite, 4°15' 6stlicher Lénge,

- 53°00' nordlicher Breite, 4°15' ostlicher Linge,

- Kiiste der Niederlande bei 53°00' nérdlicher Breite.

(c) Innerhalb der 12-Meilen-Zone vor der Westkiiste Danemarks, gemessen von den
Basislinien, von 57°00' nordlicher Breite bis zum Leuchtturm Hirtshals.

2. (a) Allerdings diirfen Schiffe

- deren Namen und technische Merkmale in einer Liste enthalten sind, die nach
dem Verfahren des Artikels 52 erstellt wird,

- und denen gemiB Artikel 7 Absatz 3 der Verordnung des Rates (EWG) Nr.
1627/94 vom 27. Juni 1994 eine spezielle Fangerlaubnis erteilt wurde,

in den genannten Gebieten mit Baumkurren fischen.

(b) Zur Aufnahme in die unter Buchstabe (a) genannte Liste miissen die Schiffe
folgende Bedingungen erfiillen:

- Sie miissen in den namentlichen Schiffsverzeichnissen der
Kommissionsverordnung (1-1-1996) aufgefiihrt sein,
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(c)

- ihre Maschinenleistung darf 221 kW nicht iibersteigen und im Falle gedrosselter
Maschinen vor der Drosselung 300 kW nicht {iberstiegen haben.

Jedes Schiffe der Liste kann durch ein anderes Schiff ersetzt werden, sofern

- die Maschinenleistung des Ersatzschiffes die des zu ersetzenden Schiffes nicht
tibersteigt, und

- das Ersatzschiff eine Lénge iiber alles von maximal 24 m aufweist.
Die Maschine eines Schiffes auf der Liste kann ausgetauscht werden, sofern
- die Austauschmaschine nicht gedrosselt ist, und

- die Leistung der Austauschmaschine die der zu ersetzenden Maschine nicht
tibersteigt.

Unbeschadet Absatz 2 Buchstabe(a) ist die Verwendung von Baumkurren untersagt,
deren Baumlidnge bzw. Gesamtbaumlinge grofler ist als 9 m oder auf iiber 9 m
ausgezogen werden kann, auller beim Einsatz von Netzen mit einer Maschensffnung
zwischen”16 und 31 mm.

a) Abweichend von Absatz 1:

b)

diirfen Schiffe, deren Maschinenleistung 221 kW nicht iibersteigt, bzw. im Falle
gedrosselter Maschinen vor der Drosselung 300 kW nicht iiberstiegen hat, in den
genannten Gebieten mit Scherbrettnetzen fischen,

diirfen Gespannfischereischiffe, deren gemeinsame Maschinenleistung 221 kW
nicht {ibersteigt bzw. im Falle gedrosselter Maschinen vor der Drosselung 300 kW
nicht iiberstiegen hat, in den genannten Gebieten mit Zweischiffgrundschleppnetzen
fischen.

Allerdings diirfen Schiffe, deren Maschinenleistung 221 kW {iibersteigt, mit

Scherbrettnetzen und Gespannfischereischiffe, deren gemeinsame Maschinenleistung
221 kW iibersteigt, mit Zweischiffgrundschleppnetzen fischen, sofern entweder

i) sich der an Bord befindliche Fang aus Sandaal und/oder Sprotten zusammensetzt
und mindestens 90 % des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen Meerestiere
ausmacht und,

ii) die an Bord behaltenen Fange an Scholle und/oder Seezunge einen Anteil von 2 %
des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen Meerestiere nicht iibersteigen,

oder

iii) die verwendete Maschen6ffnung mindestens 110 mm betrégt und,
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iv) die an Bord behaltenen Finge an Scholle und/oder Seezunge einen Anteil von 5 %
des Gesamtgewichts der an Bord befindlichen Meerestiere nicht iibersteigen.

5. Fischereifahrzeuge, welche die Bedingungen der Absitze 2 bis 4 nicht erfiillen, diirfen
die in denselben Absétzen besagte Fangtitigkeiten nicht ausiiben.

6. Durchfithrungsbestimmungen zu diesem Artikel werden nach dem Verfahren des
Artikels 52 erlassen.

7. Innerhalb der Gebiete, in denen der Einsatz von Baumkurren, Scherbrettnetzen
und/oder Zweischiffgrundschleppnetze verboten ist, diirfen solche Netze auch nicht an
Bord mitgefiihrt werden, es sei denn, sie sind gemill den Bestimmungen des Artikels
20 Absatz 1 der Verordnung des Rates (EWG) Nr. 2847/93 verstaut.

Artikel 33
Begrenzung des Seezungen- und Schollenfangs

Vom 1. Februar bis 31. Mai ist es in dem durch nachstehende Koordinaten begrenzten
geographischen Gebiet untersagt, mit Grundschleppnetzen 0.4. zu fischen:

- Westkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 03°40" westlicher Linge,
- 53°40" nérdlicher Breite, 03°40" westlicher Linge,
- Westkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 53°40' nordlicher Breite.

Artikel 34
Begrenzung des Grundfischfangs

Vom 1. Mirz bis 30. April ist der Fischfang mit Grundschleppnetzen o.4. in dem durch
folgende Koordinaten begrenzten geographischen Gebiet verboten:

- Westkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 50°15' nérdlicher Breite,
- 50°15' nordlicher Breite, 06°00' westlicher Lange,
- 51°00' nordlicher Breite, 06°00" westlicher Linge,
- 51°00' nordlicher Breite, 04°40' westlicher Linge,
- Westkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 04°40' westlicher Lénge.
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TITEL V: EINSCHRANKUNG BESTIMMTER FORMEN DES FISCHFANGS UND

ANGESCHLOSSENER TATIGKEITEN

Artikel 35

Einschrankung des Einsatzes von Baumkurren

1.

Kein Fischereifahrzeug darf Baumkurren an Bord haben oder verwenden, deren
einfache Baumlédnge oder Gesamtbaumlidnge, gemessen als Summe der Linge der
einzelnen Biaume, 24 m {ibersteigt oder die auf iiber 24 m ausgezogen werden kénnen.
Die Lénge eines Kurrbaums wird zwischen den beiden dufleren Enden einschlieBlich
aller daran befindlichen Befestigungen gemessen.

Kein Schiff darf in den nachstehenden geographischen Gebieten Baumkurren mit einer
Mindestmaschen6ffnung zwischen 32 und 109 mm an Bord haben oder verwenden:

(a) in der Nordsee nérdlich einer Linie, die folgende Punkte verbindet:

Ostkiiste des Vereinigten Konigreichs bei 55° nordlicher Breite,

dann 6stlich bis 55° nordlicher Breite, 05° ostlicher Linge,

dann nordlich bis 56° nordlicher Breite,

und schlieBlich 6stlich bis an die Westkiiste Ddnemarks bei 56° nordlicher Breite;

(b) in dem Gebiet westlich Schottlands nordlich von 56° nordlicher Breite.

Artikel 36

Unkonventionelle Fangmethoden

Es ist verboten zu fischen unter Verwendung von explosiven, giftigen oder betiubenden
Stoffen, elektrischem Strom oder Schufigerdten gefangen wurde.

Artikel 37

Einschrinkung des Einsatzes von automatischen Sortiermaschinen

1.

Schiffe, die Zugnetze mit einer Maschendffnung von weniger als 55 mm oder
Ringwaden mitfithren oder verwenden, diirfen keine automatischen Sortiermaschinen
an Bord haben.

Allerdings diirfen Gefrierschiffe automatische Sortiermaschinen an Bord haben, sofern
diese einzig und allein der Handelseinstufung des gesamten zum Gefrieren bestimmten
Fangs dienen. Die automatischen Sortiermaschinen miissen an Bord so in installiert
sein, daB die Fidnge nach dem Sortieren sofort zum Zwecke der Vermarktung
tiefgefroren werden und nicht ohne weiteres ins Meer zuriickgeworfen werden kénnen.
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Artikel 38
Einschrankung des Einsatzes von Ringwaden
1. Es ist verboten, Gruppen von Meeressdugetieren mit Ringwaden einzukreisen.

2. Unbeschadet Artikel 1 gilt vorstehender Absatz 1 fiir alle Schiffe, die die Flagge eines
Mitgliedstaates fiihren oder in einem Mitgliedstaat registriert sind, in allen Gewissern.

Artikel 39

Einschrankung der Fangtitigkeiten in den 12-Meilen-Zonen des Vereinigten Kénigreichs und
Irlands

l. Kein Schiff darf innerhalb der 12-Meilen-Zonen vor den Kiisten des Vereinigten
Koénigreichs und Irlands, gemessen von den zur Abgrenzung der Hoheitsgewésser
dienenden Basislinien, Baumkurren verwenden.

2. Allerdings diirfen Schiffe der nachstehenden Kategorien in den genannten Gebieten
mit Baumkurren fischen:

(a) Schiffe, die vor dem 1. Januar 1987 in Dienst gestellt wurden und deren
Maschinenleistung 221 kW nicht iibersteigt oder im Falle gedrosselter Maschinen vor
der Drosselung 300 kW nicht iiberstiegen hat;

(b) Schiffe, die nach dem 31. Dezember 1986 Dienst gestellt wurden und deren
Maschine nicht gedrosselt ist, deren Maschinenleistung 221 kW nicht iibersteigt und
deren Linge iiber alles nicht mehr als 24 m betrégt;

(c) Schiffe, deren Maschine nach dem 31. Dezember 1986 durch eine nichtgedrosselte
Maschine ersetzt wurde und deren Maschinenleistung 221 kW nicht tibersteigt.

3. Unbeschadet Absatz 2 ist die Verwendung von Baumkurren verboten, deren einfache
Baumlinge oder Gesamtbaumldnge grofer ist als 9 m oder auf tiber 9 m ausgezogen
werden kann, aufler beim Einsatz von Gerdten mit einer Maschenéffnung zwischen 16
und 31 mm.

4. Fischereifahrzeuge, welche die Bedingungen der Absitze 2 und 3 nicht erfiillen, diirfen
die in denselben Absétzen besagte Fangtitigkeiten nicht ausiiben.

5. Durchfithrungsbestimmungen zu diesem Artikel werden nach dem Verfahren des
Artikels 52 erlassen.

6. Schiffe, denen der Einsatz von Baumkurren untersagt ist, diirfen solche Netze auch
nicht an Bord mitfiihren in den in diesem Artikel genannten Gebieten, es set denn sie
sind geméf} den Bestimmungen des Artikels 20 Absatz 1 der Verordnung des Rates
(EWG) Nr. 2847/93 verstaut.

25



TITEL VI: SPEZIFISCHE VORSCHRIFTEN FUR DAS SKAGERRAK UND
KATTEGAT

Artikel 40

Unbeschadet Artikel 21 Absatz 1, diirfen untermapige Meerestiere, die im Skagerrak oder
Kattegat gefangen wurden und deren Anteil 10 % des Gesamtgewichts aller an Bord
befindlichen Fénge nicht iibersteigt, an Bord behalten, umgeladen, angelandet, befordert,
gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum kauf angeboten werden.

Artikel 41
Lachs und Meerforellen, die im Skagerrak oder Kattegat auflerhalb der von den Basislinien
der Mitgliedstaaten gemessenen 4-Meilen-Zone gefangen wurden, diirfen nicht an Bord

behalten, umgeladen, angelandet, befordert, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Verkauf
angeboten werden, sondern sind unverziiglich wieder iiber Bord zu werfen.

Artikel 42

1. Vom 1. Juli bis 15. September ist in den Gewéssern innerhalb einer 3-Meilen-Zone
von den Basislinien im Skagerrak und Kattegat der Einsatz von Schleppnetzen mit
einer Maschenéffnung von weniger als 32 mm verboten.

2. Allerdings diirfen in den genannten Gewissern wihrend des genannten Zeitraums

- bei der Schleppnetzfischerei auf nordliche Geiflelgarnelen Netze mit einer
Mindestmaschen6ffnung von 30 mm verwendet werden,

- bei der Schleppnetzfischerei auf Aalmutter (Zoarces viviparus), Meegrundel
(Gobiidae) oder Drachenkopf (Cottus spp.) zur Verwendung als Kdder Netze mit

beliebiger Maschentffnung verwendet werden.

Artikel 43

Es ist verboten, Heringe, Makrelen oder Sprotten an Bord zu behalten, die im Skagerrak von
Samstagmitternacht bis Sonntagmitternacht und im Kattegat von Freitagmitternacht bis
Sonntagmitternacht mit Schleppnetzen oder Ringwaden gefangen werden.

Artikel 44

Der Einsatz von Baumkurren im Kattegat ist untersagt.
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Artikel 45

Wihrend der in den Artikeln 42, 43 und 44 genannten Zeitrdume sowie in den genannten
Gebieten, in denen der Einsatz von Schleppnetzen und Baumkurren untersagt ist, diirfen
solche Netze hier auch nicht an Bord mitgefiihrt werden, es sei denn sie sind gemi den
Bestimmungen des Artikels 20 Absatz 1 der Verordnung des Rates (EWG) Nr. 2847/93
verstaut.

Artikel 46

Unbeschadet Artikel 36 ist die Verwendung von elektrischem Strom oder Harpunen fiir den
Fang von Thunfisch und Riesenhai (Cetorhinus maximus) im Skagerrak und Kattegat gestattet.
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TITEL VII: TECHNISCHE VORSCHRIFTEN

Artikel 47
Verarbeitung der Finge

An Bord eines Fischereifahrzeugs ist jede mechanische oder chemische Verarbeitung von
Fisch zur Herstellung von Fischmehl, Fischol oder dhnlichen Erzeugnissen sowie das Umladen
von Fangen zu diesem Zweck untersagt. Dieses Verbot gilt nicht fiir die Verarbeitung von
Fischabfillen

Artikel 48

Wissenschaftliche Forschung

1. Diese Verordnung gilt nicht fiir Fischereieinsitze, die ausschlieBlich zum Zweck
wissenschaftlicher Forschung unternommen werden; die betreffenden Einsitze miissen
mit Genehmigung und unter der Aufsicht des oder der betroffenen Mitgliedstaaten
durchgefiihrt werden und sind der Kommission und dem oder den Mitgliedstaaten, in

deren Gewisser sie durchgefiihrt werden, im voraus zu melden.

2. Meerestiere, die zu dem in Absatz 1 genannten Zweck gefangen werden, kénnen
verkauft, verlagert, feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden, wenn sie

- den Vorschriften in Anhang VII dieser Verordnung sowie den aufgrund von Artikel
2 der Verordnung (EWG) Nr. 3759/92 des Rates vom 17. Dezember 1992 iiber die
gemeinsame Marktorganisation fiir Fischereierzeugnisse und Erzeugnisse der
Aquakultur erlassenen Vermarktungsnormen entsprechen oder

- unmittelbar zu anderen Zwecken als zum menschlichen Verzehr verkauft werden.

Artikel 49

Kiinstliche Bestandsaufstockung und -umsiedlung

1. Diese Verordnung gilt nicht fiir Fischereinsétze, die im Rahmen der kiinstlichen
Bestandsaufstockung oder Bestandsumsiedlung von Meerestieren unternommen
werden.

2. Meerestiere, die zu den in Absatz 1 genannten Zwecken gefangen werden, diirfen zu

keinem anderen Zweck verwendet werden.
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TITEL VIII: SCHLUBBESTIMMUNGEN |

Artikel 50

1.

(W8]

Erfordert die Erhaltung von Meerestieren ein sofortiges Vorgehen, so kann die
Kommission ergénzend zu oder abweichend von dieser Verordnung nach dem
Verfahren des Artikels 52 alle erforderlichen MaPnahmen treffen.

Ist die Erhaltung bestimmter Arten oder bestimmter Fanggriinde ernstlich bedroht und
wiirde eine Verzogerung schwer wiedergutzumachende Folgen haben, so kann der
betreffende Kiistenstaat fiir die seiner Gerichtsbarkeit unterstehenden Gewisser
geeignete nichtdiskriminierende Erhaltungsmafinahmen treffen.

Die Mafinahmen gemél Absatz 2 und ihre Begriindung werden der Kommission und
den anderen Mitgliedstaaten unverziiglich nach BeschluBl mitgeteilt.

Binnen 10 Arbeitstagen nach Erhalt der Mitteilung bestitigt die Kommission die
Maflnahmen oder verlangt ihre Aufhebung oder Anderung. Die Entscheidung der
Kommission wird den Mitgliedstaaten unverziiglich mitgeteilt.

Jeder Mitgliedstaat kann binnen 10 Arbeitstagen nach Erhalt dieser Mitteilung den Rat
mit der Entscheidung der Kommission befassen.

Der Rat kann binnen einem Monat mit qualifizierter Mehrheit eine andere
Entscheidung treffen.

Artikel 51

1.

Die Mitgliedstaaten kénnen zur Erhaltung und zur Bewirtschaftung von Bestédnden
MafBnahmen treffen, wenn diese ' ‘

(a) rein Ortliche Bestinde betreffen, die nur fiir die Fischer des betreffenden
Mitgliedstaats von Interesse sind, oder

(b)  Bedingungen oder Einzelheiten betreffen, deren Ziel die Begrenzung der Fange
durch technische Maflnahmen ist und die

(i) die Bedingungen oder Einzelheiten der Fischereivorschriften der Gemeinschaft
ergdnzen oder

(i1) iber die in diesen Rechtsvorschriften festgelegten Mindestanforderungen
hinausgehen,

sofern diese MaBnahmen ausschlieBlich fiir die Fischer des betreffenden Mitgliedstaats

gelten, mit dem Gemeinschaftsrecht vereinbar sind und mit der Gemeinsamen
Fischereipolitik in Einklang stehen.
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W)

Die Kommission wird von jeder geplanten Einfithrung oder Anderung einzelstaatlicher
technischer MaBnahmen so rechtzeitig unterrichtet, daB sie hierzu Bemerkungen
vorlegen kann.

Stellt die Kommission binnen einem Monat nach dieser Mitteilung einen
entsprechenden Antrag, so setzt der betreffende Mitgliedstaat das Inkrafttreten der
geplanten MafBinahme fiir drei Monate aus, gerechnet vom Zeitpunkt der Mitteilung,
um es der Kommission zu erméglichen, innerhalb dieser Frist die Ubereinstimmung
dieser MaBBnahme mit Absatz 1 zu iiberpriifen.

Stellt die Kommission in einer Entscheidung, die sie alle Mitgliedstaaten mitteilt, fest,
daf eine geplante Maflnahme nicht mit Absatz 1 in Einklang steht, so kann der
betreffende Mitgliedstaat diese MaB3nahme nicht in Kraft setzen, es sei denn, er nimmt
die erforderlichen Anderungen daran vor.

Der betroffene Mitgliedstaat teilt den iibrigen Mitgliedstaaten und der Kommission
unverziglich mit, welche Mallnahmen er, gegebenenfalls mit den erforderlichen
Anderungen, erlassen hat.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission auf Anfrage alle Angaben, die diese
benétigt, um die Ubereinstimmung der einzelstaatlichen technischen Maflnahmen mit
Absatz 1 beurteilen zu kénnen.

Auf Initiative der Kommission oder auf Antrag eines Mitgliedstaats kann iiber die
Frage der Ubereinstimmung einer in einem Mitgliedstaat angewandten nationalen
technischen MafBinahme mit Absatz 1 eine Entscheidung nach dem Verfahren des
Artikels 52 getroffen werden. Im Falle einer derartigen Entscheidung findet Absatz 2
Unterabsétze 3 und 4 entsprechende Anwendung.

MafBnahmen, welche die Fischerei vom Ufer aus betreffen, werden der Kommission
von dem betreffenden Mitgliedstaat nur zur Kenntnisnahme mitgeteilt.

Artikel 52

Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser Verordnung kénnen nach dem Verfahren des Artikels
18 der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 des Rates vom 20. Dezember 1992 erlassen werden.
Diese Bestimmungen konnen unter anderem folgendes einschlieBen:

technische Vorschriften fiir die Bestimmung der Zwirnstérke,
technische Vorschriften fiir die Bestimmung der Maschenéffnung,
Vorschriften fiir Probenahmen,

Listen und technische Beschreibungen der Vorrichtungen, die an Netzen angebracht
werden diirfen. '
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Artikel 53

Folgende Artikel, Absitze und Anhénge der Verordnung ... werden hiermit aufgehoben:
- Artikel 1 bis 8,

- Artikel 9, Absidtze 1 und 2 sowie der letzte Unterabsatz von Absatz 3,

- Artikel 10,

- Artikel 12 bis 18,

- Anhinge [ bis IV.

Bezugnahmen auf die genannte Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind geméB der in Anhang IX aufgefiihrten Vergleichstabelle zu lesen.

Artikel 54

Diese Verordnung tritt am 7. Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab ...

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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CODE

ELE
ARA

CET
WHB
BLI
DGS
SCO
SKJ
LTA
FLE
BIB
BOG
CTC
ARG
BLL
GUG
BET
HER
JAX

LBE

COD
NEP

SCE
SCL
DAB
GUX
occC
SAL
PIC
LIN
WRA
MAZ
COE
MUL
MUM
SBX
TRS
CLX
LAS
CNZ
FOX
DPS
TRA
POL

SAN

ANHANG 1

KONTROLLISTE DER MEERESORGANISMEN

Wissenschaftliche Bezeichnung Bezeichnung in der Landessprache

Anguilla anguilta

Aristeus antennatus
Lophius spp.
Dicologoglossa cuneata
Micromesistius poutassou
Molva dypterygia

Squalus acanthias
Scorpaenidae
Katsuwonus pelamis

Auxis spp., Euthynnus spp.

Platichthys flesus
Trisopterus luscus
Boops boops

Sepia officinalis
Argentina spp.
Scophthalmus rhombus
Eutrigla gurnardus
Thunnus obesus
Clupea harengus
Trachurus spp.
Belone spp.
Homarus gammarus
Myxinidae

Gadus morhua
Nephrops norvegicus
Loligo spp.

Pecten maximus
Scyliorhinus spp.
Limanda limanda
Triglidae

Octopus vulgaris
Salmo salar
Centracanthidae
Molva molva
Labridae

Scomber spp.
Conger conger
Mugilidae

Mullidae

Sparidae

Salmo trutta

Bivalvia
Petromyzonidae
Crangon spp.

Phycis spp.
Parapenaeus longirostris
Trachinidae
Pollachius pollachius
Palaemon adspersus
Salmonidae
Ammodytes spp.

Aal

Afrikanische Tiefseegarnele
Angler
Bastardzunge
Blauer Wittling
Blauleng

Dornhai
Drachenkd&pfe
Echter bonito
Falscher Bonito
Flunder
Franzosendorsch
Gelbstriemen
Gemeiner Tintenfisch
Glasauge, Goldlachs
Glattbutt

Grauer Knurrhahn
Grossaugen Thun
Hering

Holzmakrele
Hornhecht

Hummer

inger

Kabeljau
Kaisergranat
Kalmare
Kamm-Muschel
Katzenhaie

Kliesche, scharbe
Knurrhahn

Krake

Lachs

Laxierfisch

Leng, Lengfisch
Lippfisch

Makrele

Meeraal

Meerasche
Meerbarben
Meerbrassen
Meerforelle
Muscheltiere
Neunauge
Nordseekrabbe, Garnat, Garnele
Ostatlantische Gabeldorsche
Parapenaeus longirostris
Peterm&nnchen
Pollack

Sagegarnele
Salmoniden

Sandaal

3



CODE

ANE
PIL
LEZ
HAD
PLE
PLZ
BSS
LUM
HKE
POK
SCR
SOL
SPR
TUR
NOP
TUS
PRA
PAN

ALB
WHG

oMz
AES

ANHANG 1
KONTROLLISTE DER MEERESORGANISMEN

Wissenschaftliche Bezeichnung

Engraulis encrasicolus
Sardina pilchardus
Lepidorhombus spp.
Melanogrammus aeglefinus
Pleuronectes platessa
Pleuronectidae
Dicentrarchus labrax
Cyclopterus lumpus
Merluccius merluccius
Pollachius virens

Maja squinado

Solea vulgaris
Sprattus sprattus
Psetta maxima
Trisopterus esmarkii
Katsuwonus spp., Thunnus spp.
Pandalus borealis
Pandalus spp.

Venus verrucosa
Thunnus alalunga
Meriangius merlangus

Aristaeomorpha foliacea
Coris julis

Microchirus azevia
Ommastrephidae
Pandalus montagui

33

Bezeichnung in der Landessprache

Sardelle

Sardine, Pilchard
Scheefschnut, Flielbutt
Schellfisch
Scholle

Schollen
Seebarsch
Seehase
Seehecht
Seelachs
Seespinne
Seezunge
Sprotte

Steinbutt
Stintdorsch
Thune
Tiefseegarnele
Tiefseegarnele (Pandalidae)
Venusmuchel
Weisser Thun
Wittling



ANHANG II. Mindestmaschenéffnungen und Zielarten in Region 1, 2, 3 und 4 (auBler

Skagerrak und Kattegat)

Maschensffnung (mm)

Zicelart
0-15 16-31 32-54®

55-60

70-79

80-109X%®

>110M

Mindestanteil der Zielart in %

95 90 30 | 90

70

40

70

kein
Mindest-
anteil

Sandaal (Ammodytidae)® * . . .

*

Sandaal (Ammodytidae)®

Stintdorsch (Trisopterus esmarkii)®

Garnelen (Pandalus montagui, Crangon spp.)
Sprotte (Sprattus sprattus)

Aal (Anguilla anguilla)

Sardellen (Engraulis encrasicholus)

* ® * ® X
* # #* * * =
LR IR R B e 3

* R * X R

* K X * X

LR T S

L R R I R R 2

Garnelen (Pandalus spp.)” *

*

*

*

*

Makrele (Scomber spp.)

Stocker (Trachurus spp.)

Hering (Clupea harengus)

Blauer Wittling (Micromesistius poutassou)
Sardine (Sardina pilchardus)

pelagische Kopftiiber (Loligo spp.)

LI I R

L R R B

* * O * X * %

*O® R O R #

L R R R R 1

Rosa GeiBelgarnele (Parapenaeus
longirostris)®™

Meerbrassen (Sparidae)

Drachenktpfe (Scorpaenidae)
Azevia-Scezunge (Microchirus acevia)
Kurzflossenkalmare (Ommastrephidae)
Meeraal (Conger conger)
Gabeldorsche (Phycis spp.)
Drachenfische (Trachinidae)
Knurrhihne (Triglidae)

Laxierfische (Centracanthidae)
Meerbarben (Mullidae)

Tintenfisch (Octopus vulgaris)

EE I I T T T I T R R I

L R S I 2 . R R I R 2

PR TR R R T T R T R R

LR R BN IR R I R R SR BN N

Kaisergranat (Nephrops norvegicus)
Garnelen (Aristeus antennatus und
Aristaeomorpha foliacea)

Seczunge (Solea vulgaris)
Scholle (Pleuronectes platessa)
Scehecht (Merluccius merluccius)
Butte (Lepidorhombus spp.)
Wittling (Merlangius merlangus)
Plattbutt (Scophthalmus rhombus)
Pollack (Pollachius pollachius)
Kliesche (Limanda limanda)
Sepia (Sepia officinalis)
Secbarsch (Dicentrarchus labrax)
Flunder (Platichtys flesus)

LI R T T T IR I I R

RN TR R T T R I I

Alle sonstigen Mcerestiere

Quadratmaschige Netzfenster gemal Artikel 7 verbindlich vorgeschrieben.

In Nordsee vom |. November bis zum letzten Februartag. In Region 3.
) Siche Artikel 35 Absatz 2
(5)  Siche Artikel 30.
(6)  Siche Artikel 31
(7)  Siche Artikel 8 Absatz 3
(8)  Siche Artikel 8 Absatz 4

3Y

)
) In anderen Gebieten und zu anderen Jahreszeiten als in FuBnote (3) angegeben.
)




ANHANG III. Mindestmaschenéffnungen und Zielarten im Skagerrak und Kattegat

Maschendffnung (mm)
Art 0-15 16 - 31 32 -69 70- >90
89
Mindestanteil der Zielart
50% | 80 | 20 [60% | 20 | 50 % | kein
% % % Mind
est-
anteil
Sandaal (Ammodytidae)”” * * * * * * *
Sandaal (Ammodytidae)™ * * * * *
Stintdorsch (Trisopterus * * * * *
esmarkii) * * % * *
Aal (Anguilla anguilla) * * * * *
Blauer Wittling (Micromesistius * * * * *
poutassou) * * * * *
Peterminnchen (Trachinus * * * * *
draco) M * * * * *
Weichtiere (auBer Sepia) * * * * *
Homnhechte (Belone belone)!” * * * * *
Grauer Knurrhahn (Futrigla
gurnardus)"”
Glasaugen (Argentina spp.)
Sand/Felsengarnelen (Crangon * * * * *
spp, Palaemon adspersus)"”
Makrele (Scomber spp.) * * *
Stocker (Trachurus spp.) * * *
Hering (Clupea harengus) * * *
Sprotte (Sprattus sprattus) * * *
Tiefseegarnele (Pandalus * * *
borealis) ' ' '
Sand/Felsengarnelen (Crangon
spp, Palaemon adspersus)®)
Wittling (Merlangius merlangus) * *
Kaisergranat (Nephrops ) '
norvegicus)
Alle sonstigen Meerestiere *

(1) Nur innerhalb 4 Meilen von den Basislinien.

(2) AuBerhalb vier Meilen von den Basislinien.

(3) Vom 1. Mirz bis 31. Juli.

(4) Im Skagerrak vom 1. November bis zum letzten Februartag. Im Kattegat vom 1. August bis
zum letzten Februartag.

2 ¢



ANHANG IV. Mindestmaschenéffnungen und Zielarten in Region 5 und 6

Region 5
Maschendffnung (mm)
Art
20-39 40-64 265
Mindestanteil der Zielart
50 % 80% kein
Mindestanteil
Gelbstriemen (Boops boops) * * *
* * *

Sardine (Sardina pilchardus)

Makrele (Scomber spp.)
Stocker (Trachurus spp.)

*

Alle alle sonstigen Meerestiere

B. Region 6

Art

Maschensffnung (mm)

45-50

2100

Mindestanteil der Zielart

30%

kein

Mindestanteil

Garnelen (Penaeus subtilis, Penaeus
brasiliensis, Xiphopenaeus kroyeri)

Alle Arten

36




ANHANG V

STATIONARE FANGGERATE

Region 1 und 2

Art/Maschenoffnung 10-30 | 50-70 | 90-99 | 100-119 | 120-220 | >220
mm mm | mm mm mm mm

Sardine (Sardina pilchardus) * * * * *

Aal (Anguilla anguilla) * *

Sprotte (Sprattus sprattus) * * * *

Stocker (Trachurus spp.)
Hering (Clupea harengus)
Makrele (Scomber spp.)
Meerbarben (Mullidae)
Hornhechte (Belone spp.)

L R R
LR B
* X ¥ X ¥
* ¥ X ¥ x
* X X X ¥

Seebarsch (Dicentrarchus labrax) * * *
Meerdschen (Mugilidae) * * *

Kliesche (Limanda limanda) * * *
Schellfisch (Melanogramus * * *
aeglefinus) * * *
Wittling (Merlangius merlangus)(2) * * *
Flunder (Platichthys flesus) * * *
Seezunge (Solea vulgaris) * * *
Scholle (Pleuronectes platessa) * * *
Sepia (Sepia officinalis)

Kabeljau (Gadus morrhua) * *
Pollack (Pollachius pollachius)(3) * *
Leng (Molva molva) * *
Kohler (Pollachius virens) * *
Seehecht (Merluccius merluccius)(3) * *
Dornhai (Squalus acanthias) * *
Katzenhaie (Scyliorhinus spp.) * *
Butte (Lepidorhombus spp.) * *
Seehase (Cyclopterus lumpus) * *
Sonstige *1)

(1) An Bord behaltene Seeteufelfiinge (Lophius spp.) aus den ICES-Abteilungen [VI und VII] in einem Umfang von mch:
als 30 % des an Bord befindlichen Gesamtfangs aus diesen Gebieten milssen mit einer Mindestmaschen6ffnung von 250 mu:
oder mehr gefangen werden.

(2) In den ICES-Abteilungen Vile und VIId betrigt die Mindestmaschendffnung fiir einen Zeitraum von [2] Jahren nad
Inkrafttreten dieser Verordnung 90 mm.

(3) In den ICES-Abteilungen Vlle und VIId betrégt dle Mindestmaschendffnung fir einen Zeitraum von [2] Jahren nad!

Inkrafttreten dieser Verordnung 110 mm.

13



ANHANG VI: STATIONARE FANGGERATE

Region 3
Art / Maschenoffnung <40 40-49 50-59 60-79 80-99 > 100
mm mm mm mm mm mm
. Sardine (Sardina pilchardus) * * * * * *
Garmnelen (Palaemon spp.) * * * * * *
Meerjunker (Coris julis) * * * * * *
Gelbstriemen (Boops boops) * * * * * *
Garnelen (Penaeus spp.) * * * * *
gemeiner Heuschreckenkrebs (Squilla mantis) * * * * *
Meerbarben (Mullidae) * * * * *
Cuneata-Seezunge (Dicologoglossa cuneata) * * * * *
Lippfische (Labridae) * * * * *
Stocker (Trachurus spp.) * * * *
Makrele (Scomber spp.) * * * *
Franzosendorsch (Trisopterus luscus) * * * *
Sepia (Sepia officinalis) * * * *
Knurrhihne (7riglidae) * * * *
Meerbrassen (Sparidae) * * *
Drachenkopfe (Scorpaenidae) * * *
Azevia-Seezunge (Microchirus acevia) * * *
Kurzflossenkalmare (Ommatostrephidae) * * *
Meeraal (Conger conger) * * *
Gabeldorsche (Phycis spp.) * * *
Plattbutt (Scophtalmus rhombus) * * *
Drachenfische (Trachinidae) * * *
Laxierfische (Centracanthidae) * * *
Seebarsch (Dicentrarchus labrax) * *
Wittling (Merlangius merlangus) * *
Steinbutt (Psetta maxima) * *
Pollack (Pollachius pollachius) * *
Schollen (Pleuronectidae) * *
Seezunge (Solea vulgaris)(1) *
Seehecht (Merluccius merluccius)(1) *
Sonstige (2) *

(1) In den ICES-Abteilungen VIIIc und IX betrigt die Mindestmaschendffaung 80-99 mm. Fiir einen Zeitraum von [2] Jahren
nach Inkrafttreten dieser Verordnung jedoch betrigt diese Mindestmaschenéffnung 60 mm.

(2) An Bord behaltende Seeteufelfinge (Lophius spp.) in einem Umfang von mehr als 30 % des an Bord beﬁndlxchtn
Gesamtfangs miissen mit einer Mindestmaschentffnung von 280 mm oder mehr getitigt werden.



ANHANG VII. Mindestanlandegriofien

Art MindestanlandegrBe
Region 1 bis 5 auBer Skagerrak /
Skagerrak/K attegat Kattegat
Kabeljau (Gadus morhua) 33 cm 30 cm
Schellfisch (Melanogramus aeglefinus) 31cm 27 cm
Kohler (Pollachius virens) 37 cm 30 cm
Pollack (Pollachius pollachius) 26 cm -
Seehecht (mérluccius merluccius) 26 cm 30 cm
Butte (Lepidorhombus spp.) 20 cm 25 cm
Seezunge (Solea spp.) 24 cm 24 cm
Scholle (Pleuronectes platessa) 17 cm 27 cm
Wittling (Merlangius merlangus) 25 cm 23 cm
Leng (Molva molva) 63 cm -
Blauleng (Molva dipterygia) 70 cm -
Seebarsch (Dicentrarchus labrax) 36 cm -
Kaisergranat (Nephrops norvegicus)” 105 (30) mm 130(40) mm
Makrele (Scomber scombrus) 20 cm® 20cm @
Hering (Clupea harengus) 20 cm 18 cm
Stscker (Trachurus trachurus) . 1S cm 15 cm
Sardelle (Engraulis encrasicholus) 12 cm -
Sardine (Sardina pilchardus) 11 cm ’ -
Hummer (Homarus gammarus)™ 240 (85) mm 220 (78) mm -
Seespinne (Maia squinado) 120 mm
Taschenkrebs (Cancer pagurus) 100 mm
groBe Jakobsmuschel (Pecten maximus) 100 mm
Kammuscheln (Chiamys spp.) 40 mm
groBe Teppichmuschel (Ruditapes decussatus) 40 mm
kleine Teppichmuschel (Venerupis pullastra) 38 mm
japanische Teppichmuschel (Ruditapes philipinarum) 40 mm
Rauhe Venusmuschel (Venus verrucosa) 40 mm

(1) Gesamtlénge (Panzerlange)
(2) 30 cm fiir die Norsee
(3) 30 cm nur zu industriellen Zwecken.




ANHANG VI

BESTIMMUNG DER GROSSE VON MEERESTIEREN

Die GroBe eines Fisches wird, wie in Schaubild 1 gezeigt, von der Spitze des Mauls bis
zum Ende der Schwanzflosse gemessen.

Die GroBe von Kaisergranat und Hummer mift man, wie in den Schaubildern 2 und 3
gezeigt,

- als Panzerldnge parallel zu der Mittelliniev von der Basis eines Augenstiels bis zum
duBeren Rand des Panzers und/oder

- als Gesamtldnge von der Spitze des Rostrums bis zum hinteren Ende des Telsons, ohne
die Seten und/oder

- bei abgetrennten Kaisergranatschwénzen: vom vorderen Rand des ersten vorhandenen
Schwanzsegments bis zum hinteren Ende des Telsons, ohne die Seten. Der Schwanz wird
flachliegend in ungestrecktem Zustand gemessen.

Die Gréfle von Seespinnen, wird wie im Schaubild 4 gezeigt, entlang der Mittellinie vom
Rand des Panzers zwischen den Rostren bis zum hinteren Rand des Panzers gemessen.

Die GroBe von Muscheln wird, wie in Schaubild 5 gezeigt, entlang der groften
Abmessung der Muschel gemessen.



ANHANG IX

Vergleichstabelle

Verordnung (EWG) Nr. ... (Kodifizierte
Fassung 3094/86)

Vorliegende Verordnung

2.1
2.2
23
24
2.5
2.6
29
2.10

5.1
52
53
5.4
6.1
6.2

9.1
9.2
10.2.a
10.2.b
10.3
10.4
10.5
10.6
10.9
10.10
10.11
10.12
10.14
10.15
10.16
10.17
10.18
10.19

1,2
4,5
2
6
16, 17
9
6.4
42,7.1,72,8
43,13, 15
52
18, 52
19, 20.2, 40
20.1, Anhang VIII
21, 22
203
29
41
23
24
25.1
25.2
35.1
44
32
39
32.8,394
329,395
42
26.1
26.2, 31.14, 31.15, 32.10, 45
36, 46
35.1
31
37
38
43
27.1
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Verordnung (EWG) Nr. ... (Kodifizierte
Fassung 3094/86)

Vorliegende Verordnung

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Anhang I, fuBBnote 5
Anhang I, zunge

Anhang [
Anhang 11
Anhang III
Anhang V
Anhang VI
Anhang VII

27.2
47
48
49
50
51
52
53
54
30
35.2
Anhang II, III, IV
Anhang VII
Anhang VII
Anhang IX
Anhang V
Anhang VI
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